
Kaiserliche Bergwelten //
Majestic mountain scenery //

GRAND SPA RESORT
A-ROSA KITZBÜHEL
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// Ob märchenhaft verschneite Gipfel, tiefblaue Bergseen oder 

Wiesen in voller Blüte: Kitzbühel ist Sommer wie Winter der Inbegriff 

von exklusivem Lifestyle. Unser Resort überzeugt nicht nur durch 

seine luxuriöse Atmosphäre, sondern auch durch die exklusive 

Lage auf der Sonnenseite Kitzbühels. Der Blick auf das malerische 

Alpenpanorama mit Hahnenkamm und legendärer Streifabfahrt 

raubt einem Atem und Sinne. Geben Sie sich dem mondänen 

Flair Kitzbühels hin und kosten Sie die schier unendlichen Mög-

lichkeiten der Tiroler Alpen aus. Bei SPA, Golf und kulinarischen 

Genüssen fi nden Sie Erholung auf höchstem Niveau – an einem 

unvergleichlichen Rückzugsort.

Ihre Direktion des

Grand SPA Resort A-ROSA Kitzbühel

DEAR GUESTS //LIEBE GÄSTE  //

// With its fairy-tale snow-capped peaks in winter, deep-
blue mountain lakes and fl ower-fi lled meadows in summer, 
Kitzbühel is the epitome of exclusive lifestyle all year round. 
It’s not just the luxurious ambience of our resort that’s im-
pressive, but also its exclusive location on the sunny side of 
Kitzbühel. The views of the famous, picturesque panorama,    
with the Hahnenkamm peak and legendary steep slopes, 
are sure to take your breath away. Immerse yourself in the 
chic fl air of Kitzbühel and enjoy the endless opportunities           
off ered by the Tyrolean Alps. SPA, golf and culinary treats 
alike all provide top-quality relaxation – at an incomparably 
beautiful hide-away.

The management,
Grand SPA Resort A-ROSA Kitzbühel
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// Dieses Resort lässt das Herz der Alpen höher schlagen. Durch seine exponierte Lage. Durch visionäre Architektur. Durch vollendeten Service. 

Durch Sie als Gast! Im Stil eines Tiroler Schlosses thront das romantisch-moderne 5-Sterne-Luxusrefugium auf herrschaftlichem Terrain mit Blick auf 

die Stadt Kitzbühel – und dafür wurde es ausgezeichnet mit dem European Property Award 2010 in der Kategorie „Best Hotel Construction & Design 

Europe“. Hier liegt Ihnen die Welt zu Füßen. Erleben Sie den einzigartigen Mix aus liebevoller Tradition und glamouröser Weltoffenheit, genießen 

Sie vielfältige Spitzengastronomie und exklusive SPA- und Wellness-Angebote sowie vielseitige Sportaktivitäten in unvergleichlicher Alpenkulisse.

// This resort in the heart of the Alps is sure to make your heart quicken. Thanks to its exposed location, its visionary architecture, its 
exceptional service – and thanks to you, its guests. The modern fi ve-star luxury resort was built in the style of a romantic Tyrolean 
castle and commands an exceptional view over the town of Kitzbühel – winning it the 2010 European Property Award in the category 
of “Best Hotel Construction and Design in Europe”. At this location, the world is literally at your feet. Surrounded by breathtaking 
scenery, you can experience the unique mix of endearing tradition and glamorous cosmopolitan atmosphere while enjoying the very 
best from the worlds of fi ne dining, pampering spa treatments and a diverse range of sports activities.

RESORT // MAGNIFICENT MOUNTAINS
RESORT  // BRILLANZ IN DEN BERGEN 

 26.750 M² RÜCKZUGSORT DER LUXUSKLASSE

3.000 m² luxuriöses Ambiente im SPA-ROSA

Golfzentrum der Alpen: Golfclub Kitzbühel direkt am Resort,

vier Plätze in Kitzbühel, 19 weitere Anlagen in der Region

Bergwandern, E-Biking, Kutsch- oder Ballonfahrten sowie Ski laufen, 

Schneeschuhwandern und Nachtrodeln in den Tiroler Alpen

Drei verführerische Genusswelten: Frontcooking-Vitalrestaurant „Streif“,

Gourmetrestaurant „Heimatliebe“ und das Restaurant „Monti e Mare“

Der Kinder- und Jugendclub ROSINIS gibt auch Eltern die

Möglichkeit, für sich zu sein

Herrschaftliche Schlosshalle für Top-Events und Hochzeiten                       
sowie vier Veranstaltungs- und Tagungsräume

Stilechte Hüttengaudi auf der Toni Alm

 26,750 M² LUXURY RETREAT

3,000 m² of luxury ambience at the SPA-ROSA

Alpine golf centre: the Kitzbühel golf club directly at the resort, four courses 
in Kitzbühel, a further 19 courses in the region

Hiking, e-biking, rides in horse-drawn carriages or hot-air balloons, skiing, 
snowshoe tours and night-time sledging in the Tyrolean Alps

Three irresistible areas of culinary delight: front cooking vitality restaurant 
"Streif ", "Heimatliebe" gourmet restaurant and "Monti e Mare" restaurant 
in the golf house

The ROSINIS kids’ and youth club gives parents the opportunity to relax too

Beautiful castle hall for exclusive events and weddings, as well as four     
conference and event rooms

Traditional Tyrolean mountain charme at the "Toni Alm"

04/05

RESORT
// A-ROSA KITZBÜHEL   



// Im Grand SPA Resort AROSA Kitzbühel trifft glamouröses Alpenpanorama auf luxuriöses Ambiente. In unseren Zimmern und Suiten 

sorgt modernstes Design gepaart mit höchstem Komfort für eine exklusive Atmosphäre. Je nach Kategorie verfügen die Zimmer 

über Loggia, Balkon, Erker oder eine Gaube – inklusive der atemberaubenden Aussicht auf die Tiroler Alpenkette. In jederlei Hinsicht       

erfüllen wir höchste Ansprüche mit größter Leidenschaft. Im SPA-ROSA und in der privaten SPA-Suite erleben Sie ungeahnte Ruhe und 

Entspannung. Unsere drei ausgezeichneten Restaurants erwarten Sie mit hochkarätiger Küche. Umgeben vom traditionsreichsten 

Golfplatz Kitzbühels, erleben Sie in diesem majestätischen Ambiente wundervolle Tage.

// Grand SPA Resort A-ROSA Kitzbühel is where glamorous Alpine panoramas and a luxurious atmosphere meet. In our 
rooms and suites, cutting-edge design and sumptuous comfort combine for a sense of real exclusivity. Depending on the 
category, the rooms include a loggia, balcony, bay window or a dormer window – the breathtaking view of the Tyrolean 
Alps comes as an added extra. We are wholeheartedly committed to fulfi lling your every wish. In SPA-ROSA and the 
Private SPA Suite, you can fi nd the true meaning of rest and relaxation. Our three exceptional restaurants will provide 
you with high-class cuisine. Surrounded by the most venerable golf course in Kitzbühel and this majestic backdrop, your 
stay is bound to be extraordinary.

RESORT  // H O C H G E FÜHL IN HÖHENLAGEN
RESORT // HIGH SPIRITS AT A HIGH ALTITUDE

 RESORT  // 151 ZIMMER

 79 Doppelzimmer Executive 

 23 Doppelzimmer Superior  

 8 Doppelzimmer Deluxe

 5 Maisonetten 

 5 Juniorsuiten 

 R ESORT  // 151 ROOMS

 79 executive double rooms

 23 superior double rooms

 8 deluxe double rooms

 5 maisonettes

 5 junior suites

 

 4 Familienzimmer

 20 Suiten 

 6 Kaisersuiten 

 1 A-ROSA Suite 

4 family rooms

20 suites

6 imperial suites 

1 A-ROSA suite
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// Es ist Zeit, dort anzukommen, wo Erholung eine ganz neue Dimension erreicht: Im Grand SPA Resort A-ROSA Kitzbühel  

befi nden Sie sich mitten in den Alpen und treffen auf ausgesuchte SPA-Angebote aus aller Welt. Unsere renommierten 

Entspannungsmethoden haben ihre Wurzeln in den entferntesten Ländern. Genießen Sie die beruhigende Wirkung der   

hawaiianischen Tempelmassage Lomi-Lomi-Nui oder lernen Sie bei sanften Bewegungen und wohlriechenden Essenzen 

die indische Heilkunst Ayurveda kennen. Reine Tiefenentspannung fi nden Sie bei Beauty- und Bodytreatments oder                  

unseren Gesundheitsbehandlungen. Sie treffen in jedem Fall auf ein unvergleichliches Erlebnis für Körper und Sinne.

// It’s time to experience a whole new dimension of relaxation. In the Grand SPA Resort A-ROSA Kitzbühel, you 
can experience select spa treatments from around the world, right in the middle of the mountains. Our best-
known relaxation methods have their roots in far-fl ung countries. Enjoy the soothing eff ect of the Hawaiian lomi 
lomi temple massage or become familiar with the gentle movements and aromatherapy essences of the Indian art 
of Ayurveda. Our body and beauty treatments off er nothing but the deepest relaxation, promising you an incom-
parable experience for body and soul.

SPA-ROSA // WORLD-CLASS
SPA-ROSA  // INTERNATIONALE KLASSE  

 SPA-ROSA  // AUSGEZEICHNET

 SPA Diamond 2008 (Busche Verlag)

 3 Lilien für den SPA (Relax Guide 2008 und 2009)

 Carpe Diem Wellbeing Award 2006

 SPA-ROS A  // ACCOL A DES

 SPA Diamond 2008 (Busche Verlag)

 SPA awarded 3 lilies (Relax Guide 2008 and 2009)

 Carpe Diem Wellbeing Award 2006
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 SPA-ROSA  // HÖHEPUNKTE

 3.000 m2 SPA-ROSA auf zwei Ebenen mit Außenbereich

 16 Behandlungsräume, zum Großteil mit Blick auf die Tiroler Alpenwelt, 

 für exklusive Anwendungen 

 Beauty- und Bodytreatments mit Premiumprodukten von unseren  

 Depotpartnern Kanebo Sensai, Ligne ST. BARTH, SPA-Ritual u.v.m.

 Haarsalon

 Private SPA-Suite mit Blick auf den Hahnenkamm für individuelle       

 Wellnesserlebnisse

 Großzügige Poollandschaft mit Innen- und Außenbecken             

 (ganzjährig beheizt)

 Sieben verschiedene Themensaunen und Dampfbäder, eine Eisgrotte,  

 orientalisches Hamam mit Rasul, Ruheraum mit Wasserbetten für eine  

 Tiefenentspannung

 Weitläufi ger Fitness- und Cardiobereich, umfangreiches Kursangebot

 SPA-Shop, u.a. mit exklusiven Bademoden von Maryan Mehlhorn

 SPA-ROS A  // HIGHL IGH TS

 3,000 m² SPA-ROSA on two levels with outdoor area

 16 treatment rooms, most with views over the Tyrolean Alps, for an exclusive  
 spa experience 

 Beauty and body treatments with premium products from our partners  
 Kanebo Sensai, Ligne St. Barth, SPA-Ritual and many more

 Hair salon

 Private SPA-Suite with a view of the Hahnenkamm for unique spa experiences

 Extensive pool landscape with indoor and outdoor pools (heated all year)

 Seven diff erent themed saunas and steam baths, ice grotto, Turkish bath  
 with rasul, relaxation room with waterbeds for the deepest contentment

 Extensive g ym and cardio area, wide range of courses

 SPA shop featuring exclusive swimwear by Maryan Mehlhorn
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 KULINARIK // AUSGEZEICHNET

 1. Platz „Beste Tiroler Küche 2010“ (Gastronomiepreis Tirol)

 16 Punkte und 2 Hauben im Gault-Millau-Führer 2011

 3 Hauben im „Der Große Restaurant & Hotel Guide 2011“ (Bertelsmann)

 3 Kochlöffel im Aral Schlemmer Atlas 2011 (Busche Verlag)

 F INE FOOD  // ACCOL A DES

 1st prize “Best Tyrolean Cuisine 2010” (Gastronomiepreis Tirol)

 16 points and two toques in the 2011 Gault Millau Guide

 3 toques in “Der Große Restaurant & Hotel Guide 2011” (Bertelsmann)

 3 spoons in the Aral Schlemmer Atlas 2011 (Busche Verlag)

// Kulinarik ist die höchste Inszenierung von Küche und Kochkunst – und das werden Sie schmecken. Die Kulisse des guten 

Geschmacks reicht von der Frontcooking-Vitalküche bis zu Fine Dining: werden Sie selbst zum Gastrosophen und erleben  

Sie, wie Esskultur und Lebenslust eine delikate Verbindung eingehen. Unsere Köche sind dabei wahre Aromenkünstler. 

Jede zubereitete Speise ist eine Genussinszenierung und gipfelt in einem wahren Erlebnis mit allen Sinnen. 

// With their reputation for fine culinary artistry, our restaurants provide tastes that are as refined as our 
guests. Our gastronomic philosophy runs the gamut from front cooking vitality kitchen to fine dining:       
indulge yourself and experience the delightful link between gastronomy and joie de vivre. Our chefs are true 
artists, with every dish a paean to enjoyment, culminating in a true experience for the senses.

FINE FOOD // CULINARY HEAVEN
KULINARIK // A U F S T I E G  Z U M  G E N U S S
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 KULINARIK // ERSTKLASSIG

Gourmetrestaurant „Heimatliebe“
Fine Dining mit Schwerpunkt auf authentisch-regionaler Kulinarik                

und zu 100 % in Österreich erzeugten Zutaten, österreichische Weinkarte

Restaurant „Monti e Mare“ im Golfhaus
Italienisch inspirierte Landküche in gediegener Atmosphäre bei offenem 

Kamin, einer Seeterrasse und dem wohl schönsten Blick auf das Resort

Frontcooking-Vitalrestaurant „Streif“
Genießen Sie hier eine inspirierende, frische, internationale Küche                 

und ausgewählte Klassiker zum Frühstück und Dinner

Bar am Marktplatz & Smoker’s Lounge                                                  

Kaffeespezialitäten, ausgesuchte Köstlichkeiten, leckere Cocktails                  

sowie eine erlesene Wein- und Zigarrenauswahl am kommunikativen 

Mittelpunkt und Herzstück des Resorts  

Vitalbar im SPA-ROSA
Eine delikate Auswahl an Vitalgetränken und –gerichten servieren wir 

Ihnen während Ihres SPA-Aufenthalts im SPA-Bistro-Bereich

 F INE FOOD  // F IR ST CL A SS

 “Heimatliebe” gourmet restaurant                                         
 Fine dining with an emphasis on authentic local dishes and ingredients       
 sourced up to 100% in Austria, Austrian wine list

 “Monti e Mare” restaurant in the golf house                           
 Italian-style regional cooking in a tasteful atmosphere by an open fi re,              
 with a lakeside terrace and probably the most beautiful view of the resort

 Front cooking vitality restaurant “Streif”                         
 Enjoy an inspirational selection of fresh international cuisine and a range        
 of classic breakfast and dinner dishes

 Bar at the Market Place and Smokers’ Lounge              
 Exceptional coff ee, select treats, delicious cocktails and an exclusive selection    
 of wines and cigars at the convivial meeting point and heart of the resort 

 Energy bar at SPA-ROSA                                                                                         

 We serve a fi ne selection of vitality drinks and healthy-eating dishes                   
 in the SPA bistro area
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// Kitzbühel ist ein wahres Eldorado für Sportbegeisterte. Im Winter eins der schönsten und mondänsten Skiparadiese der Alpen, im 

Sommer eine alpine Erlebniswelt für Golfer, Wanderer und Biker. Und mit dem berühmten Hahnenkammrennen, Polo on Snow oder 

dem Golf Festival finden hier auch absolute Top-Events einen würdigen Rahmen. Wann immer Sie sich für einen Aufenthalt ent-

scheiden: Hier residieren Sie in schönster Natur am idealen Ausgangspunkt für außergewöhnliche Aktivitäten, die Sie noch lange 

in Erinnerung behalten werden. 

// Kitzbühel is the ideal location for sports enthusiasts. In the winter, it is one of the most beautiful and chic Alpine 
ski destinations, while in the summer, it has every kind of experience on off er for golfers, hikers and bikers. With 
the famous Hahnenkamm Race, snow polo or Golf Festival, the area is the ideal location for highly prestigious events. 
Whenever you come to stay, you will be surrounded by beautiful scenery in the perfect place for extraordinary expe-
riences that you will remember for many years to come.

GOLF AND SPORT // A L P I N E  P A R A D I S E
GOLF UND SPORT // IM GARTEN DER ALPEN
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GOLF // SPORT

 GOLF UND SPORT  // HOCHKLASSIG

 170 Kilometer perfekt präparierte Pisten, 33 Kilometer markierte        
 Skirouten in allen Schwierigkeitsgraden, 120 Kilometer Langlaufl oipen,  
 ein aktionreicher Snowboard-Funpark, tolle Tiefschneeabfahrten   
 und eine Beschneiungsanlage für 65 Pistenkilometer garantieren  
 Skivergnügen ohne Grenzen; 54 moderne Seilbahnen und Lifte der  
 Bergbahn AG bringen Sie schnell und äußerst bequem nach oben;  
 kostenloser Ski-Shuttle ins Skigebiet oder an die Loipe

 Langlauf und geführte Skitouren auf imposanten Routen

 Rodeln und Eisstockschießen in fantastischer Natur

 Das Golfzentrum der Alpen: 9-Loch Platz direkt am Resort,                
 drei weitere Plätze in der näheren Umgebung mit insgesamt 45 Loch  
 und 19 weitere Anlagen in der Region

 750 Kilometer angelegte Radwege, Almwege und Straßen

 90 verschiedene Wander- und Mountainbikingtouren                          
 unterschiedlichster Dauer und für jeden Geschmack und Anspruch

 Nordic Walking, auf Wunsch mit Personal Trainer

 Tennis auf anspruchsvollen Plätzen

 G OL F A ND SPORT  // HIGH-CL A SS

 170 kilometres of perfectly prepared pistes, 33 kilometres of marked ski routes  
 in all diffi  culty levels, 120 kilometres of cross-country ski tracks, an action- 
 packed snowboarding fun park, great deep-snow downhill courses and a snow  
 cannon for 65 kilometres of piste to guarantee unlimited skiing fun; 54 modern  
 cable cars and ski lifts get you to the top quickly and comfortably; ski shuttle to  
 the ski area or cross-country courses free of charge from the hotel

 Cross-country and guided ski tours on enchanting routes 

 Tobogganing and Alpine curling in breathtaking surroundings

 The golfi ng centre of the Alps: 9-hole course at the resort, three further courses  
 in the immediate vicinity with a total of 45 holes, and 19 other courses in the  
 region

 750 kilometres of cycling paths, Alpine tracks and routes

 90 diff erent hiking and mountain biking tours of diff erent durations and levels  
 to suit every requirement

 Nordic walking with personal trainer on request  

 Top-quality tennis courts
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// Eingebettet in die ruhige Küstenlandschaft der Ostsee liegt das Grand SPA Resort A-ROSA Travemünde. Umgeben von faszinierender Natur 

verschmelzen im noblen Seebad historisches Kurhaus und geradliniger Neubau zu einem luxuriösen Hideaway. Im SPA-ROSA erleben Sie auf 

4.500 m² Entspannung von ihrer luxuriösesten Seite. Freuen Sie sich auf eines der exklusivsten Original-Thalasso-Zentren des Landes, sieben 

Themensaunen, drei Meerwasserpools, 28 Treatmenträume sowie einen großzügigen Fitnessbereich. Und auch Ihr Gaumen wird verwöhnt: 

In drei außergewöhnlichen Restaurants servieren wir Ihnen kulinarische Hochgenüsse – im Buddenbrooks Restaurant sogar auf Sterneniveau. 

Das Grand SPA Resort A-ROSA Travemünde wurde gleich mehrfach für dieses einzigartige Gesamtkonzept ausgezeichnet: Germany’s 

Leading SPA Resort (World Travel Awards 2010, 2011), Wellness Aphrodite 2010 (Top Hotel). Genießen Sie einen Lifestyle-Urlaub vor der 

beeindruckenden Kulisse der Lübecker Bucht.

// Nestled in the peaceful coastal landscape of the Baltic Sea is the Grand SPA Resort A-ROSA Travemünde. You’ll be 
enthralled from the moment you arrive. A spa building rich in history melts into a modern building with clean, con-
temporary lines to make a luxurious hideaway right next to the sea. In the SPA-ROSA, you can experience the height 
of luxurious relaxation in facilities that cover 4,500 m². Enjoy the most exclusive original thalassotherapy centres in 
Germany, seven themed saunas, three seawater pools, 28 treatment rooms and an extensive fi tness area. This pampering 
will extend to your palate, too: in three exceptional restaurants, we take delight in serving you delicious culinary temp-
tations – including at Michelin level in the Buddenbrooks Restaurant. The Grand SPA Resort A-ROSA Travemünde has 
already received several awards for its unique concept: Germany’s Leading SPA Resort (World Travel Awards 2010, 2011), 
Wellness Aphrodite 2010 (Top Hotel). Enjoy a lifestyle holiday against the stunning backdrop of the Bay of Lübeck.

A-ROSA TRAVEMÜNDE
GRAND SPA RESORT  // 

// Sylt weiß zu verwöhnen: mit majestätischen Kliffs, schier unendlichen Sandstränden und einer wilden Dünen- und Wattenmeerland-

schaft, die von der UNESCO zum Weltnaturerbe erklärt wurde. Und hier, inmitten einer der schönsten Landschaften der Welt, liegt ein 

Luxusversprechen der besonderen Art: das 5-Sterne-Superior A-ROSA Resort. Das SPA-ROSA bietet auf 3.500 m² nicht nur eine traum-

hafte Aussicht, auf den zwei Ebenen erwarten Sie außerdem eine Meerwasser-Poollandschaft, sechs Themensaunen, 18 Treatment-

räume – und vor allem jede Menge Entspannung. In den drei À-la-carte-Restaurants greift man für Sie sogar nach den Sternen, allen 

voran das Gourmetrestaurant „La Mer“ mit dem nördlichsten Michelin-Stern Deutschlands. Und für die aktive Form der Entspannung 

bieten vier Golfplätze, 200 Kilometer Radwanderwege und ein einzigartiges Wassersportrevier die perfekten Möglichkeiten.

// With its majestic cliff s, endless sandy beaches and a wild landscape of sand dunes and the Wadden Sea, which has been 
declared a UNESCO World Natural Heritage Site, Sylt is the pinnacle of pleasure for the senses. And here it is: nestled in 
one of the most beautiful landscapes in the world is the fi ve-star superior A-ROSA Sylt Resort. Over an area of 3,500 m2, 
the SPA-ROSA not only off ers a sublime view, its two levels also host a heated indoor an outdoor seawater pool, six themed 
saunas, 18 treatment rooms – and, above all, the very pinnacle of relaxation. The resort’s three à la carte restaurants are        
literally reaching for the stars, especially the gourmet restaurant “La Mer”, which has been awarded Germany’s northernmost 
Michelin star. And if you prefer to relax by staying active, the island off ers the ideal opportunity for you to do this – with four 
golf courses, 200 km bike trails and unique watersports on off er. 

A-ROSA SYLT
GRAND SPA RESORT  //
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// Nur unweit der Millionenmetropole Berlin liegt inmitten idyllischer Natur das Sport & SPA Resort A-ROSA Scharmützelsee. Ein Ort, gesegnet 

mit opulenter Natur, die sich herrschaftlich mit parkähnlichen Anlagen, gesunden Wäldern und sanften Uferlinien einzig einem Thema                   

zuzuwenden scheint: Ihnen perfekte Rückzugsmomente zu schaffen. Ausgezeichnet als „Germany’s Leading Golf Resort” (World Travel 

Awards 2008−2011) und gleichzeitig die erste 5-Sterne-Superior-Golfanlage im deutschsprachigen Raum (Bundesverband Deutscher Golfan-

lagen e.V., 2007), der perfekte Ort, um mit jedem Abschlag den Alltag hinter sich zu lassen. Der exquisite SPA-Bereich und das reichhaltige               

Sortiment an natürlichen Ingredienzen bieten Wellness für alle Sinne, während in den vielfältigen Restaurants kulinarische Gaumenfreuden 

auf der Speisekarte stehen. Und wer zusätzlich auf der Suche nach dem gewissen Etwas an Luxus ist, der rundet seinen Aufenthalt mit exklusiven 

Sportmöglichkeiten wie Tennis oder Segeln ab.

// Close to Germany's roaring capital Berlin but yet surrounded by idyllic nature you will fi nd the Sport & SPA Resort A-ROSA 
Scharmützelsee. A place blessed by its natural surroundings, with park like retreats, healthy forests and gently undulating shore-
lines that seem to focus on one topic only: to provide you with perfect hideaway moments. Awarded as "Germany's Leading Golf 
Resort" by the World Travel Awards four years in a row and at the same time providing the fi rst fi ve-star superior golf courses 
in a German-speaking country (BGVA e.V. [German Golf Course Association], 2007), this is the ideal place to tee off  from 
the daily routine. The exquisite SPA-ROSA wellness area and the rich range of natural ingredients off er wellness for all senses, 
while the multifaceted restaurants spoil you with the tastiest treats from their menus. And if you are looking for some extra 
active luxury, exclusive sports like tennis or sailing can be practiced directly at the resort.

A-ROSA SCHARMÜTZELSEE
SPORT & SPA RESORT  //

// In prominenter Lage direkt am Ostseestrand bietet das Hotel Neptun Warnemünde rundum exzellente Aus-

sichten. Alle Zimmer und Suiten verfügen über einen unvergleichlichen Blick auf das Meer. Pure Erholung und 

Entspannung im Wellnessbereich ARKONA SPA und im Original-Thalasso-Vital-Center, kulinarischer Genuss 

und ausgezeichnete gastronomische Angebote in den einzigartigen Restaurants, das sind die Dinge, die 

das 5-Sterne Hotel NEPTUN in Rostock-Warnemünde auszeichnen.

// In its prominent location directly at the Baltic beach, Hotel Neptun Warnemünde offers 
excellent prospects all round, with all rooms and suites providing an exceptional view of 
the sea. In its wellness area - ARKONA SPA - Germany’s first "Original-Thalasso-Vitality-
Center" offers the very best in sublime relaxation, while exquisite culinary creations pamper 
guests’ palates in the most diverse restaurants. And this is only a part of what makes Hotel 
NEPTUN in Rostock-Warnemünde so famous!

 

 WARNEMÜNDE
HOTEL NEPTUN  // 
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// GRAND SPA RESORT 
A-ROSA KITZBÜHEL // AUSTRIA
Ried Kaps 7 // A-6370 Kitzbühel

Tel.  +43 (0) 53 56-656 60-0 

Fax  +43 (0) 53 56-656 60-819

kitzbuehel@a-rosa.de

www.a-rosa.at


